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Fontos

A video Aallatorvosi endoszkdpia az allatok emésztérendszerében torténd
endoszképos diagnosztizalasra és kezelésre lett tervezve. Ne hasznalja a
muszert mas célokra, mint amire eredetileg szantak.

Kérem, olvassa el figyelmesen az egész kézikdnyvet, mielétt hasznalatba
venné a miszert. A kézikonyv fontos informaciokat tartalmaz az endoszkoép
megfelel6 gondozasardl és kezelésérdl. Bar az endoszkdpok természetiknél
fogva kényes miszerek, a kézikdnyvben leirt helyes kezelés és tisztitas
nagymeértékben csokkenti a koltséges javitasok szikségességét és
meghosszabbitja az mlszer élettartamat.

Ez a kézikbnyv az eszkdz hasznalata el6tti ajanlott elbkészitési és
ellendrzési eljarast irja le. Nem részletezi a tényleges eljaras végrehajtasat.
Nem célja, hogy a kezd6k megismerkedjenek az endoszkopos technikaval és
a gasztroszkopia orvosi vonatkozasaival. Ezt az eszkozt kizardlag olyan
orvosok hasznalhatjak, akik megfelel6 képzést kaptak a gasztroszkdpia
mivészetében.

Az endoszkdpos rendszer biztonsaga és teljesitménye nem csak a video
endoszkoptdl fugg, hanem a vele hasznalt kiegészitd berendezésekidl is. A
kompatibilitas biztositasa érdekében javasolt, hogy csak az altalunk jovahagyott
tartozékokat hasznalja.

Mivel a termékeinket folyamatosan fejlesztjik, el6fordulhatnak eltérések a
kézikdnyvben leirt termékek és az altalunk biztositott termékek alakja és specifikacioja
kozott.

Ha barmilyen kérdése van a kézikdnyvben talalhaté anyaggal, vagy az eszkoz
mUkodésével vagy biztonsagaval kapcsolatban, kérjuk, Iépjen kapcsolatba vellink vagy
képviselonkkel.

A KESZULEK ATVETELEKOR

Kérjuk, ellendrizze a készlet minden egyes elemét a 3. szakaszban talalhaté

szabvanyos alkatrészek listajan. Hianyz6 vagy hibas alkatrész esetén Iépjen
kapcsolatba szervizkozpontunkkal vagy képviselénkkel. A miszer egyes
alkatrészeinek megnevezésével és funkcidjaval vald megismerkedéshez
olvassa el a kdvetkez6 FOMUSZAKI ADATOK és NEVJEGYZEK szakaszokat.
Gondosan tanulmanyozza az eszkdz el6készitési, ellenbrzési és
tisztitasi/fertétlenitési eljarasait.
Az endoszképot az elsé hasznalat elétt fert6tleniteni kell. Az endoszkopot és a
tartozékokat ki kell venni a szallitotaskabdl, és azokat a 6-2 Tarolas szakaszban
leirtak szerint kell tarolni. A szallitétaska nem alkalmas az eszkdz tarolasara. A
szallitotaskat csak az eszkoz szallitasara vagy tovabbitasara hasznalja.

Hasznalat elott

A jelen kézikonyv alapos elolvasasa mellett olvassa el a
videoprocesszorhoz, az elektronikus mitéegységhez, a tartozékokhoz és
egyéb kiegészité berendezésekhez mellékelt hasznalati utasitasokat is.
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AFIGYELMEZETES
A szivargasvizsgalat minden alkalommal kotelez6 a
Videogasztroszkép hasznalata utan. Ne hasznalja, ha vizszivargast észlel,
és forduljon hozzank vagy a forgalmazékhoz miiszaki tamogataseért.
Ellenkezé6 esetben ez nagy gondot okoz, és nagy kart okoz az

endoszképban.

AVIGYAZAT

Az endoszkoép egy precizios miiszer. Kialakitdsa szamos olyan
funkciét tartalmaz, amely biztositja a beteg biztonsagat. Kiilonésen az
elhajlasi rendszer agy van kialakitva, hogy egyenletes valaszt és a
disztalis csucs maximalis elhajlasat biztositsa, amikor normal erét
alkalmaznak az elhajlast szabalyozé gombokra. Az elhajlast szabalyozé
gombokra gyakorolt tdlzott nyomdas az endoszkép karosodasat
eredményezi, és a beteg sérulését okozhatja. A miszer betegbe torténdé
bevezetése el6tt gy6zo6djon meg arrdl, hogy a kitérésvezérlé reteszek
"Free" ("F") helyzetben vannak, és hogy a disztalis csucs ellenallas nélkul
mozog. Ha a miiszer bevezetésekor vagy a Kkitéritd6 mechanizmus

mukodtetésekor rendellenes ellendllas tapasztalhaté, ne hasznalja a

miuszert. Vegye fel vellink vagy utészervizkézpontunkkal a kapcsolatot.
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1. JELLEMZOK ES FOBB ADATOK

Az endoszkop egy felsé emésztérendszer endoszkop, magas felbontasu
optikaval és széles latdszoggel rendelkezd lencserendszerrel.

F6 Specifikacidok
Munka hossz 3300mm 1500mm 1200mm
Behelyezesi b 12.8mm $8.3mm $6.3 mm
csé
Atméré

Csucs hajlitas

Le/Fel 180° /180°

Le/Fel 210° /90°

Le/Fel 210° /90°

Bal/Jobb 160° /160°

Bal/Jobb 100° /100°

Bal/Jobb 100° /100°

Miszercsatorna
bels6 atmérdje $3.7mm $2.8mm $2.0 mm
Latoszog 120°
Latétavolsag 3-100mm
Képpont 1000000
2. NOMEKLATURA
Vezérldszekceid Biopszia Behelyezés Hajlé szakasz Végso rész

Szivé pumpa
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Leveg® bemeneti port

Viz palack

Levegé/Viz kimeneti port

Magas frekvenciaju

visszajelz6 kabel %
csatlakozo o
szivécsatlakozo Képjel- kimeneti port Fényvezetd

Viz tartaly csatlakozas

Video kapcsold

Képkapcsolod

Fel/LE hajlitas— zar

Fel/Le hajlitds vezérlégomb
Jobb/bal hajlitas vezérl6gomb

Jobb/bal hajlitas zar

Objektivlencse
Fényvezetékek

Leveg6/Viz fuvoka

Miiszercsatorna

Hajld szakasz

Rugalmas rész Distélis
vég

Endoszkép Mikodtetése
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3. SZABVANYOS KESZLET
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4. ELOKESZITES ES ELLENORZES HASZNALAT ELOTT

Csatlakoztassa a tapkabelt (3-polusu kabelt) egy megfelel6en foldelt,
korhazi minéségul aljzatba (fali csatlakozoba).

A Figyelmeztetés

Kétpélusu  kabel hasznalata esetén  biztonsagosan
csatlakoztassa a foldel6é vezetéket egy foldelési terminalhoz. Ne
csatlakoztassa gazvezetékhez, mert az robbanast okozhat.

4-1 Endoszkop elbkészitése

Vegye ki az endoszkopot a taroldhelyrél. Csatlakoztassa a fényvezetd
csatlakozét a video feldolgozohoz. Toltse fel a vizpalackot koérilbelll 2/3-
ig desztillalt vizzel. Szorosan hiuzza meg a kupakot, és rogzitse a vided
feldolgozo oldalan lévé tartéra.

Csatlakoztassa a vizpalackot és a szivocsOvet az endoszkophoz.
Kapcsolja be a vided endoszkop processzort és a monitort. Ellenérizze,
hogy van-e kép a monitoron, és hogy a kép megvilagitasa szimmetrikus-e.
Allitsa be a fényerét és az AWB-t (automatikus fehéregyensuly), hogy a kép
minfsége a legjobb legyen. Végezze el az ellenbrzést és a beallitast a
vide6 endoszkop processzor és monitor hasznalati utmutatoja szerint.

4-2 Biopszia fogo el6készitése és ellenbrzése

Valasszon megfeleld biopszia fogét az adott endoszkdphoz.
Minden hasznalat el6tt ellenérizze a biopszia fogét! Hozzon létre egy hurokot a
biopszia fogéval, korulbelul 20 cm atmeéréji. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogo

csészék siman nyilnak és zarddnak, amikor kdnny erével mikddteti a fogantyut.
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Ha barmilyen szabalytalansagot észlel a fogé mikddésében vagy kils6 megjelenésében, cserélje ki Ujra.

Nyit
—————
L i

Zar

Approx

@ 20cm \\\\hi—

4-3 Szivoszivattyu el6készitése és ellenbrzése

®

©)

®

Dugja be a tapkabelt (3 érintkezds kabelt) megfeleléen foldelt kdrhazi
aljzatba (fal aljzatba).

Ellenérizze a szivopumpat az utasitasoknak megfeleléen, és
csatlakoztassa a szivocsOvet a szivépumpahoz, valamint a
szivocsatlakoz6hoz az endoszkop fényvezetd szakaszan.

Kapcsolja be a szivopumpat. Meritse a végzédd csucsot vizbe, és a

szivast az endoszkop szivoszelepével szabalyozza.

4-4 Az endoszkop rendszer ellen6rzése

Minden hasznalat elbtt az eszkdzt az alabbi eljarasok szerint kell

ellenérizni. Ha a legkisebb szabalytalansagot vagy rendellenességet észlel,

ne hasznalja az endoszkopot, hanem Iépjen kapcsolatba vellnk.

(D Vizuélisan ellenérizze az endoszkop behelyezési csévének felllletét

dudorok, kiemelkedések vagy egyéb szabalytalansagok utan. Futassa

végig az ujjait az egész behelyezési csé hosszan, és ellendrizze, hogy

nincsenek-e kiallo targyak, belsé lazasag vagy mas szabalytalansagok.

(2) Lassan miikddtesse minden iranyba a hajlitas vezérld gombokat, és

érje el a maximalis hajlitast. Gy6z6djon meg rdéla, hogy a hajlitott szakasz

siman és helyesen hajlik, és hogy elérhetd6 a maximalis hajlitas. Ezzel

parhuzamosan vizsgalja meg a hajlitott szakasz kilsé feltletét apro lyukak,

torések vagy egyéb szabalytalansagok utan.
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A Figyelmeztetés

Do not bend or twist the bending section by hand while
operating. Do not squeeze the bending section forcefully.

(3) Ellenérizze, hogy egy kb. 10 mm-re 1évé targy jol lathato-e az
objektivlencse kdzelében.
(4) A biopszias fogot, vezesse at a csatornan, hogy meggy6zédjon a

z6kkendmentes athaladasrol. Ha a fogd nem halad siman, ne eréltesse!

A Vigyazat

Ha tal nagy erét alkalmaz, mind a biopszia fogé, mind az
eszkozcsatorna karosodhat.

4-4 Levegb/viz taplalo mechanizmus ellenérzése
(D A videoprocesszor belsejében 1évS légszivattyd automatikusan
levegét tud kibocsatani. A levegd/viz szelep segitségével automatikusan
levegbt vagy vizet bocsathat ki. Vagy hasznalja a biopszia-portot és a
milszercsatornat a leveg6 kézzel torténé kibocsatasahoz.
(2) Kapcsolja be a szivoszivattyut. Martsa a disztalis véget csapvizbe,

€s nyomja le a szivdszelepet a szivohatas szabalyozasahoz.

4-5 A végs6 elbkészités hasznalat el6tt
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(D Fertétlenitse vagy sterilizalja az endoszkopot és a tartozékokat az I.
fuggelékben leirtak szerint.
(2) Vigyen fel szilikonviaszt (lencsetisztitot) egy darab tiszta gézre, és enyhén

tordlje at az objektiviencsét és a fényvezetd lencsét. Tavolitsa el a felesleget.

A Vigyazat

Az objektivlencse tisztitasakor mindig a levegé/viz favékatol
tavolodé iranyban torolje le.

(3) Kenje be a bevezet6 csovet vizben oldodo, orvosi minésegi kenbanyaggal,

ugyelve arra, hogy elkerllje a disztalis csucsot.

A Figyelmeztetés

Ne hasznaljon olivaolajat, lignocain kenécsot, kéolaj alapu
kenbéanyagokat vagy vazelin alapu kenéanyagokat. Ellenkezé
esetben az endoszkoép anyaga karosodik.
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5-1. A levegé/viz mikodése

Kapcsolja be a videoprocesszorban lévé Iégszivattyut. Fedje le ujjheggyel
a levegdb/viz szelep nyilasat, és ellenbrizze, hogy a levegb/viz fuvokabdl levegb
aramlik-e ki. Nyomja le teljesen a levegbé/viz szelepet, mikozben a lyukat
letakarja, és ellenérizze, hogy viz aramlik-e a leveg6é/viz fuvokan keresztul.
5-2. A szivas és a transzfuziéo mikodése

Szivas: Csatlakoztassa a szivocsovet a fényvezetd csatlakozoérészben 1évé
szivocsatlakozohoz. Kapcsolja be a szivdszivattyut. Nyomja le a szivoszelepet,
és a valadék beszivodik.

Transzfuzié: Csatlakoztassa az injektort a transzfuzios csé végeéhez.
Helyezze be a transzfuzios csdvet a miszercsatornan keresztll, és injektalja
az oldatot a megfelel6 helyre.

5-3. A biopszia mivelete

Helyezze be a biopszias fogétt a miiszercsatornaba, és hagyja, hogy az
asszisztens kezel6 zart helyzetbe allitsa a csipeszcsészét. Lassan tolja elore a
fogot, és amikor a fogo a latéterébe keril, nyomja a fogd disztalis végét a
nyalkahartyahoz, és az igy zart disztalis véggel huzza be a tavcsdbe, arra az
esetre, ha a nyalkahartya leesne a disztalis végrél. Huzza vissza a fogot.

5-4. Nagyfrekvencias elektrosebészeti generatorral valdé hasznalat

a felhasznalénak el6szor az elektrosebészeti generator kézikonyvét kell

tanulmanyoznia, és az elektrosebészeti generatort az endoszkophoz kell

csatlakoztatnia a 2. szakaszban talalhaté vazlattervnek megfeleléen.

A Figyelmeztetés

A. A szivargasi aram megnovekedhet a nagyfrekvencias elektrosebészeti
generator hasznalatakor

B. Az elektronikus sebészeti generator maximalis ismétlédé
csucsfeszultsége: koagulacios uzemmad: 500 V.
vagasi mod: 800V
kevert Uzemmod: 900V
Ennél magasabb ismétlédé csucsfesziltség tilos.
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5-5. Az endoszkdp hibaelharitasa

Kérjuk, forduljon tapasztalt orvoshoz, ha az endoszkdép nem miikodik
megfeleléen, példaul a vezérlérendszer, a megvilagitasi rendszer meghibasodasa
miatt. Ovatosan hlizza ki az endoszképot a technikus segitségével. Ha
szukseéges , hasznalja a rontgenkészuléket. Barmilyen helytelen mivelet a lumen

karosodasat okozza.

5. KARBANTARTAS ES APOLAS TAROLASHOZ

(1) Az endoszkdpot tarolas elétt alaposan meg kell szaritani. Kiilénds gondot forditson
a disztalis csucs és az 0sszes lencse szaritasara. Szaraz vattapamacs segitségével gondosan
szaritsa meg az objektiv lencsét és a fényvezetbt a disztalis végén. Vigyen fel lencsetisztitot
(szilikonviaszt) egy darab tiszta gézre, és enyhén torolje at a lencse fellletét. Ez

megakadalyozza, hogy a csapviz maradvanyai filmréteget hagyjanak a lencsén.

& Vigyazat

Ne torolje le a lencsetisztitét (szilikonviaszt).

A tarolasi terlletnek tisztanak, szaraznak, jol szell6zének és normal
hémérsekleten tartottnak kell lennie. Kerulje a kozvetlen napsutést, a magas
hédmérseékletet, a magas paratartalmat és a rontgensugarzasnak valo kitettséget.

(2 Az endoszképot ugy kell tarolni, hogy a bevezetécsd a lehetd
legegyenesebben legyen. Ha a tarolashoz fel kell tekerni, ne tekerje a behelyezett
csoOvet szorosabbra, mint amilyen allapotban a mlszertart6 taskaban van.

(3) Ne hasznalja a hordtaskat tarolasra. A hordtaska csak szallitasi célra
készult. Az endoszkdp rutinszer( tarolasa paras, sotét, nem szellbztetett kornyezetben,
példaul hordtaskaban, fert6zésvédelmi problémakat okozhat. A tartozékokat (pl.
biopszias csipesz) tarolas elbtt szintén alaposan meg kell szaritani. Ne tekerje fel

szorosan.

6-1 Ovintézkedések a szallitas és tarolas soran

A termék hordozhat6, és a csomagolas utan kell szallitani és tarolni. A folyamat soran

figyeljen a kdvetkez6 feltételekre.
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@ Tarolas . szallitas ( Homeérséklet/ paratartalom/ léegnyomas tartomany)
—10°C ~+55°C/10%~93%/500hpa~1060hpa
(@) Szallitasi feltételek ( h6mérséklet/ paratartalom/ Iégnyomas tartomany )
+5°C ~40°C/30%~80%/700hpa~1060hpa
6-3 Endoszkdp javitas
(O Amennyiben az endoszkop javitasra szorul, azt hozzank kell szallitani..
(2) Az endoszkop miikddésével kapcsolatos kisebb problémak a kezelé
vagy az asszisztens altal korrigalhatok. Lasd a MELLEKLET I HIBAJAVITASI
UTMUTATO. Minden egyéb javitast csak mi végezhetiink el. Nem vallalunk
felel6sséget a beteg/felhasznal6 sértléseiért, a miszer karosodasaért vagy a

jogosulatlan személyzet altal végzett javitasokbdl eredé hibas mikodéseért..

/N | Vigyazat

A fertézések elleni védekezés érdekében, valamint mindazok
biztonsaga érdekében, akik a késziiléket kezelik, mielétt barmilyen
muszert visszakuldenénk, a miszert alaposan meg kell tisztitani, és
magas szintl fertétlenitési eljarasnak kell alavetni. Ha az endoszképot
fert6z6 betegségben szenvedé beteg (pl. HA pozitiv beteg) hasznalja,
kérjuk, tajékoztassa a karbantartét.
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MELLEKLET [ TISZT{TAST ES STERILIZALAST ELJARAS
1) Figyelmeztetések

Az endoszkopos miszereket fertbtlenités vagy sterilizalas el6tt
alaposan meg kell tisztitani. Az alapos tisztitas eltavolitia az allati és
szerves  anyagokat, amelyek karos hatassal vannak a

fert6tlenitésre/sterilizalasra.

Az endoszkop és tartozékai olyan anyagokbdl készilnek, amelyek nem
toleralnak bizonyos tisztitasi/fertétlenitési modszereket. Ezeket a
kézikényv MELLEKLETBEN I-ben leirt eljarasokat alaposan teszteltiik, és
megallapitottuk, hogy nincsenek karos hatassal a miszer tartéssagara.
Ezen eljarasok szigoru betartasa er6sen ajanlott.

Az endoszkopokat és tartozékait kilonb6zé - fertStlenitési
modszerekhez tervezték. Annak eldontése, hogy mely mddszereket
alkalmazza az adott fél, az orszagos/helyi vonatkoz6 részlegnek vagy a

kérhaz fertétlenitést megel6z6 részlegének kell meghoznia.

Eszk6zok ) Viztartaly
L. . — Endoszképiak o .
Tisztitas és fertétlenités Levegéb/viz szelep Szivészelep
. Ultrahangos Nem Nem alkalmazhaté
Tisztitas alkalmazhaté
Oldat Alkalmazhaté Alkalmazhaté
Fertétlenitészer Oldat (merités) Alkalmazhaté Alkalmazhaté

2). Tisztitasi és sterilizalasi eljaras
(1) ElGkeszites
a. Kbzepes tisztitd oldat fertétlenitd oldat vizes tartaly (Altalaban 3

palackra van szikség)

b. Szell6zteté sapka (Az endoszkop teljes sterilizalasa elétt a szellbztetd

sapkat fel kell helyezni a fényvezetd csatlakozéra) Szivargasvizsgald

c. Egyéb (tisztitékefe, gumikesztyli, géz stb.)
(2) Tisztitas és fertétlenités
Néhany, az endoszképban hasznalt anyag nem toleral bizonyos fertétlenitészereket.

Minden egyes fertétlenités el6tt a tisztitasi eljarast kézzel kell elvégezni.
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Az alabbi fert6tlenit6szereket alaposan tesztelték, és megallapitottak, hogy

nincsenek karos hatassal az endoszkép tartéssagara:

Klérhexidin

Glutaraldehid (2%)

EOG Az eszkdz fertétlenitésekor, kilonésen EOG hasznalata esetén, a
fert6tlenitést az alabbi feltételek mellett kell elvégezni:

Nyomas: 1,5 hPa alatt

Homeérséklet: 40°C alatt
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A Figyelmeztetés

Az alabbi fertétlenitési médszerek sulyos miikodési hibat
okozhatnak az endoszképban, és tilosak.
[1 Haanyomas tébb mint 1,5 hpa és a hémérséklet tébb mint 40 °C,
az EOG hasznalataval fertétlenitse a készuléket.
(] Tisztitas és fertétlenités ultrahangos médszerrel
[ Fertétlenités forré vizben
(] Szarité sterilizalas fertétlenités céljabal
[ Fertétlenités go6zzel
[ Fertétlenités kredézoltartalmu folyadékkal
(1 Az eszkoz fertétlenitése higitatlan klérbenzén folyadékkal

O I O Y B |

Az alabbi eljarast azonnal el kell végezni minden vizsgalat utan:
a. Tordlje le a bevezet6 csovet gézzel, és tavolitsa el a valadékot.
b. Meritse a bevezetd csodvet tisztitdboldatba, dvatosan toérdlje at a

bevezet csovet gézzel vagy szivaccsal.

c. A levegdl/vizcsatorna megtisztitasahoz felvaltva adagoljon leveg6t
és vizet 10 masodpercig. Kapcsolja ki a videoprocesszort.

d. Helyezze a disztalis véget vizbe, és szivjon 10 masodpercig. Ezutan
tobbszor valtogassa a viz és a levegb szivasat. Kapcsolja ki a
szivészivattyut.

e. Tavolitsa el a szivoszelepet, a levegb/viz szelepet és a biopszia
szelepet. Helyezze a tisztitéoldatba.

f. After making sure that the venting cap on the light guide connector,
attach the leakage tester to the venting cap. Pump the hand bulb until the
indicator needle is within the test zone (22kP) Observe the gauge indicator
needle. If it remains still, remove the tester (The venting cap should still be
attached on the light guide connector.), and then immerse the complete
endoscope into the water. Observe the endoscope for about 30 seconds. If

no bubble is observed from the instrument, the endoscope is watertight.
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Deflation knob
Leak detection connector

Gasbag ’ Venting Cap

A\ Caution

If the indicator needle moves, a leakage is indicated, remove
the endoscope from the water, and contact us.

g. Clean the entire suction channel with cleaning brush

(D Pass cleaning brush through suction valve housing at an angle of
45° until the brush extends from the distal end of the instrument. Brush
channel several times.

(2) Pass the cleaning brush directly into the suction valve housing
(approximately 90° )brushing the entire length of the universal cord until
the brush extends from the suction connector. Brush several times.

(3)Insert cleaning brush into channel opening approximately 10cm.

Bush several times.
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A\ Ccaution

Please insert the cleaning brush in the direction indicated in
the picture. Do not attempt to pass cleaning brush in reverse
direction until the brush head extends from the distal end of the
endoscope. Use only the cleaning brush to clean the channel.

h. Attach the biopsy seal Air/Water Valve and Suction Valve to the

endoscope, and Repeat steps ¢, d and e again

I. Immerse the endoscope in disinfectant solution. Pump disinfectant
solution through all channels. Allow the endoscope remain in disinfectant
solution for recommended period of time.

Following disinfection, remove the instrument from disinfectantsolution
and place in clean water. Flush all channels with clean water until thoroughly
rinsed. Then remove weighted end of intake tube from water andrepeat
flushing process, forcing air through channels to expel water. Flush all

channels with 75% ethanol solution, forcing air through channels to expel
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the ethanol solution.

Disconnect all channel irrigator and rinse the outside of the endoscope
and all the button under running water.

J. Wipe the endoscope and all the buttons dry. Daub hospital grade
silicone oil on the sealing ring of the button, connect the buttons to the
endoscope.

k. Empty the water container after the final examination of the day, and
disinfect the outside of it with 70% ethanol solution

3) Cleaning/Disinfecting/Sterilizing the Biopsy Forceps

The accessories should be thoroughly rinsing before disinfection/
sterilizing.

The use of ultrasonic cleaner is desirable to aid in the removal of
particulate matter. If possible, the accessories should be sterilized with
ethylene oxide, and should be cleaned with gas to eliminate the poisonous
gas. When the sterilizing can not be done, immerse the entire accessories
into the disinfection solution. Wash and dry them thoroughly. To avoid
sticking, lubricate the forceps cups with a medical grade silicone lubricant or

liquid lubricant.
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APPENDIX I TROUBLESHOOTING GUIDE
Refer to the listed methods. If the problems still can’t be solved, stop
using the instrument and send to us for repair.

Possible )
Sympton Solution
Cause
) Dirty objective lens Feed water to remove mucous, etc.
Image Image is not -
) There is bead or ) )
Quality clear. ) ] Stop using and return to Us for repair
color list on image.
Light guide
connector is loose. Tighten the light guide connector.
Absent or Water bottle cap is Tighten the water bottle cap.
insufficient loose.
] Air/water Soak tip of endoscope in warm soapy
Air/Water ) ) ) ]
feeding Air/water nozzle water. Or apply high-pressure air to
blocked eliminate fragment from the air pipe in
light guide connector section.
No air/water | Air pump not turned )
) Turn air pump on.
feeding on.
Remove valve.
Suction valve Clean the port with cotton swab.
blocked. Lubricate with petroleum-based
lubricants.
Absent or . .
] o ) Remove suction pipe. Depress the
insufficient Suction channel ]
] suction valve and apply more pressure to
suction blocked. o )
eliminate fragment from the pipe. .
Semi-disposable ) o
) ] Replace with a new semi-disposable
] biopsy valve is )
Suction biopsy valve.
damaged
Remove and wash the valve. Clean
] . ) the port by cotton swab with alcohol and
Sticky Suction Valve is ) )
. . lubricate with Petroleum based
suction valve | dirty. )
lubricants .
Then reattach it.
Fluid or air .
Valve deterioration )
leak from the o Replace with a new valve.
] or missing
biopsy valve.
Tip deflection is less Send back the instrument to Us for
Tip deflection | than specifications. | repair.
) is abnormal. | There is interspace (If resistance is encountered when
Angulation ) ) ) )
in angulation rotating angulation control knobs, do not
Resistance is apply excessive force, otherwise early
abnormal. deterioration and damage will occur.
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Angulation can not

be locked

The outside of
bending section is
damaged

Stop using.

Send back instrument for repair.

Accessory

Forceps do

not operate

Forceps shaft is

bent or kinked.

Discard and replace with new forceps

Soak in hot soapy water or hydrogen
peroxide and brush to remove debris. The

routine use of an ultrasonic cleaner to aid

smoothly Forceps cups dirty. in cleaning the small sup hinges is
recommended if problem does not persist
( Do not clean the lens by ultrasonic
cleaner)Lubricator forceps with silicone oil
Forceps do
not pass ) , .
Forceps shaft is Discard and replace with new
through )
bent or kinked. forceps.
channel
smoothly
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APPENDIX Il  GUARANTEE AND SALES SERVICES

Certificate

Certificate card is added to this equipment.

Repair services after sale

1) Read the instruction manual again and inspect first when problems
occurs.
2) Contact us if problems still can not be solved.
3) About the repair during the period of guarantee

Period of guarantee is one year, the starting time is the date promised
in purchase contract.
The following damage or injury does not belong to the repair object.
» Damage caused by natural disaster such as fire, gale, and flood etc.
» Damage resulting from improper use of the instrument or wrong operation.
* Products repaired or changed not by our company.
4) Cautions about repair
« Put the Video Processor which is to be repaired into the original package.
Please remember to write down the malfunction or damage of the
instrument. And inform us your address, Zip code, operator's name and
telephone number.
+ Simple problems can be solved by qualified technician according to
(Appendix II ) Troubleshooting Guide. Any other repairment should be

conducted only by us.
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In case of current shock, all the

light source and suction pump

should be connected to the ground

completely and securely

7 8
3 ///.

Do not bend insertion tube in a

tight radius, as this will damage

delicate fiber bundles.

Direct sunlight, dust, high humidity
and high temperature will damage
instruments.

Do not store in the carrying case.

To prevent operator shock and
damage to the equipment, keep
spillabe liquids away from
electrical equipment

eete 1)

Petroleum based lubricants will
cause stretching and deterioration
of bending section rubber.

If forceps do not pass smoothly
do not force! Damage will occur
to both biopsy forceps and
instrument channel.

g =~
£ -,

e s

Do not let distal end strike a
hard surface as this may crack
the objective lens

To prevent bending or kinking

forceps shaft , hold forceps close
to biopsy valve and advance using

repeated, short strokes

REV 2.1 20210809

Do not apply excessive force

Do not use a needle or other sharp
object to remove debris from air/water
nozzle. The nozzle may be deformed or
pried loose.

Excessive air feed may cause

discomfort to the patient, or

cause damage to the stomach

Any accessory which is kinked
or bent along its shaft will
not operate smoothly, will be
difficult to pass through the
video endoscope, and must be
replaced

Do not autoclave or boil the
video endoscope, nor clean
the video endoscope with
ultrasonic cleaner
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